Drection de animation
des politiques publigues

Arrété préfectoral n® 2013 - 16 - Al
autorisant la sociét¢ UCLAB Industrie & exploiter une laiterie industrielle
située zone industrielle de Lanrinou 3 PENCRAN

Le Préfet du Finistére,
Chevalier de Ia Légion d'Honneur
Chevalier de 'Ordre National du Mérite

VU le code de l'environnement, et notamment son titre 1% du livre V relatif aux installations
classées pour la protection de I'environnement ;

VU la Directive Européenne 2008/1/CE du 15 janvier 2008 relative a la prévention et 4 la réduction
intégrées de ia poliution ;

VU la Directive 2008/105/CE établissant des normes de qualité environnementale dans le domaine
de l'eau ;

la Directive 2006/11/CE concernant la pollution causée par certaines substances dangereuses

déversées dans le milieu aquatique de la ‘a}f@maﬂﬁaié :
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CE du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique
domaine de I'eau, dite directive cadre sur ['eau (DCE) :

Vi la Directive 2000/60/
communautaire dans le

et
s
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Vi 5 E“i‘si.}{ﬁﬁé ?@Egié au ;f gramme national d'action contre la

1 Parréte minisie éﬁ 30 wﬁ 7

250- %‘}fi ffg ?

Vng&mmi res n 83 94 ﬁ‘z é 20 avril 1994 ;&”E%»%L‘% du
8»%{’?%}?*‘ 1999, n° Ei”"w{?% A du 2 mars 2001 et 0°59 imposant des
[

prescriptions complémentaires 4 la societeé UCLAB Industrie implantée ZI de Lanrinou a
x,

PENCRAN

VU la demande présentée le 8 décembre 2011 par la Société¢ UCLAB sé’éﬁ irie, dont le siége social
est  situg /1 ifzs Lanrinou 29800 PENCRAN, en wvue d'obter *f Vautorisation de
réoularisation/extension de ses activités exercées a la méme adresse
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VU le registre d’enquéte et I'avis du commissaire enquéteur ¢

T rE T %= Ayt e PRSI SRR SUUIPU: U IV SR ¥ | PR R e 5 * £ 14te ]
VU [arrété préfecioral en date du 15 mai 2012 ordonnant 'organisation d’une enquéte publique
c ) : ATl ave A Giail N1 v -~ s e g N
pour une f%z,z rée d’un mois du 4 juin au 4 juillet 2012 sur le territoire de la commune de

l'avis émis par les conseils mu ’*"‘i?&iﬁ?{ de :

e
(‘“’“

PENCRAN le 27 juin 2012
DIRINON le 14 juin 2012 ;
GUIPAVAS le 11 juillet 2012
L %%?W{Nzé U le6juillet 2012 ;
NIEL le 6 juillet 2012 ;
gigﬁgf?«é le 3 juillet 2012 ;
AOQUEZAN  le 25 juin 2012 ;

§



L Indusirie au
ature a safisfare aux

presc ?zpsf{ zég%%’:meaiaﬁseg a,;z%éa&é%sg 4 son établissement au ftitre du code de
I'environnement, notamment en ce qui concerne la prévention de la pollution des eaux
superficielles et souterraines, y compris en situation accidentelle, dans les conditions de [arréte
ﬁs"sm;%ié el du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi

issi e nature des installations classées pour la protection de

agz; aux émissions de toute nat
I'environnement soumises a autorisation :

CONSIDERANT que les rejets d’eau sont tels qu’ils justifient d'une autosurveillance au regard d
leur qualité, quantite et i i el

@C@ﬁ%%&%ﬁ%@%? z::gs;;’ii apparait nécessaire de demander a ['exploitant de procéder a la déclaration

uelle de ses émissions de p@%é’uazz{g dans P’eau, sur le logiciel national GEREP (Gestion

%”p{;%:z*f nique éas registre des émissions polluantes) ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'ex 5}%@5 ation, telles ggegs f:;s:;azz{ éﬁmi
par le présent arrété, permettent de prévenir les dangers et mf% ients i

les intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du Code de I'Environnement Sz';gzigé% ;;{}*{gmm@@;
€, la sécurité, L salubrité publiques et pour la

pour la commodité du voisinage, pour la sante,
protection de la nature et de l'environnement ;

CONSIDERANT que la procédure d'instruction de la demande n'a pas mis en évidence de
dispositio da&:ﬁsﬂ réglementaire ou d'intérét général susceptible de s'opposer 4 la d élivrance de
Eau{,rzsa‘; on sollicitée par la Société UC ;,AZ% Industrie ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de I"autorisation sollicitée sont réunies ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture du FINISTERE ;

(Jf T

ARRETE:

TITRE § - PORTEE DE LAUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

 NON VISEES PAR LANOMENCLATURE
@?% LARATION

uent
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CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS
Liste des mnstallations concerndes par une rubrigue de la nomenclature des installations classées

- Activités relevant du régime de 'autorisation :

Caractéristiques des

N° Activités o . ReEGIME

, activites autorisées
Reﬁgg}izag 3{@€§iég€? %raiiemgﬁg transformation, ete. du

3940 1 @it ou des produits issus du lait, 5 capacité journaliére de 330700 3 litres

T traitement exprimée en litre de lait ou équivalent-lait equivalent-lait/jour A
etant >4 70 000 1 , o
Broyage, concassage, ori ibl lage, déchiguetage, ensachage,
pulvérisation, frituration, granulation, netioyage, tamisage,
biutage, mélange, épluchage et décortication des substances

egétales et de tous produits organiques naturels, v compris fa Fabrication de

2960 1 f‘a%};%»t&t?m d'aliments composés pour animaux, mais a iﬁ} 000 tonnes/an

e F'exclusion des activités visées par les rubrigues d'aliments d'allaitement A
2220, 2221, 2225, 2226, POUr animaux.
traitement et fransformation destinés 3 la fabrication de
produits alimentaires d'une capacité de production
de produits finis supérieure & 300 .

136.B.b Emplei de Fammoniae, %a gzigmfir gsss%gié& € d'étre présents ’ ’
dans I'installation étant > 3 1.5 tonnes, mais < 4 200 tonnes 4.6 tonnes A

Instailation iﬁ? refroidissement par dispersion d'eau dans
un flux d'air, lorsgue ' ﬁgﬁ %i tion n'est pas du fype évaporatifs dune

« circuit primaire fermé », puissance globale .
la ;@&;gxﬁgs thermique évacuée maximale étant supérieure ou nominale
soale 3 b L if AGT LS
egale a2 000 kW de 10 497 kW

A durorisation E : Eprec
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: . , Caractéristiques des .
N° Activités senstques Régime
activités déclarées i
Silos ot instaliations de stockage en vrac de céréales,
grains, produits alimentaires ou tout produit orga nigue
21602 dégageant des poussiéres inflammables, v compris les ne
R stockages sous tenie ou i{rtﬁ?fﬁﬁ“& gonflable,
s lf: volume total ck stockage est
> 45000 m mais <ou=215000m’
%;fz%g*ﬁg}@xis couverts §§§{}€§ig¥§§ de matiéres on produits
combustibles en guantité supérieure 4 500 tonnes dans
des), & Pexception des dépbis utilisés au stockage de
catégories de matiéres, produits on substances relevant,
1510-3 par ailieurs, de ia présente nomenclature, des Volume g ?é;:g I des ngag@& ne
St Batiments destinés exclusivement au remisage des G000 m
véhicules 4 moteur et de leur remorque, des
établissements recevant du public ef des entrepdis
%‘gifz}ﬂ?}{’gﬁ%, le ‘af{}éama des enty épéis étant
>ou=45000 is <250 000m”
§§§<i3%§z§zs‘:ﬁ de refroidissement par ﬁz@g}gazs}@ d'eaw
29212 éﬁz‘%%@ un %’i@z é air, %%?S%ﬁ% ‘installation est du type 2 condenseurs évaporatifs D
. . e Chaudiére Babcock d'une
Instaliations de combustion lorsque l'installation uissance 112 MW
: - N : s s i H 11,5 1¥
consomme exclusivement, seuls ou en m%iaagg‘, du gaz e
o 5 = alimentée au gaz,
2910, AD naturel, des gaz de pétrole | et De
o EYSR S du charbon, des fiouls lourds ou és la biomasse, sila e ) >
s chaudiére de secour
puissance ‘{%ﬁmtgaé maximale de l'installationest > a2 L
BAYL! i 117 p%igééﬁc
IYE VY, PHidis < il & {3 U L%” ¥V, 5 ;
aiimentee au ga:
. . . Groupe élec
instaliations de combustion lorsque 'instaliation s 8 MW
. i 3.0 VLY
~ain A4~ consomme exclusivement, seuls ou en mélange, du az . T
2910.A-2 L L j alimentée au fuel domestiqu
153his B.1) naturel, des gaz de péirole liquéfics, du fioul domestique. DC
t 33008, H B - . .
' 7 des fiouls lourds ou de Iz biomasse si la puissance ) »
; L aar . Brileurs de la tour de séchage
thermique maximale de Uinstallation est > a 2 MW, mais . . ) o
0 MW, d'une puissance de 4,2 MW
< ou =3 .
° , alimentée au gaz naturel
Ateliers de charge d &as’;‘iﬁ?ﬁii&ig%?& la puissance
2925 maximale de courant continu vtilisable pour cette 573 KW D
opération tant supérieurs & :’%{% kW
ik D : Déclaration DC : Déclaration assujettie & contrdle péric

CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
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o8 en




CHAPITRE 1.5 - MODIFICATIONS ET CESSATION DACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. ?%ﬁ? Eé% éé?%’%%g%%%?%éfg
1f n ¢ ar le @*;s’é’méw? aux ézz@i&%ié’{i@ﬁ& leur mode dhutilisation ou a leur
de n %&fi‘: a ents & ner un changement notable des éé@mzﬁﬁ{; du dossier is demande

<

d'autorisation, est portée avant sa m&éég&%égm a Ea connaissance du Préfet avec tous les éléments

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE U’ETUDE DE DANGERS

['¢tude des dangers est actualisée a l'occasion de toute modification importante soumise ou non a
une procédure d'autorisation. Ces compléments sont syst é@?éégﬁsmsm ommuniqués au Préfet qui
pourra demander une analyse fs:émgass:f d'éléments du dossier justifiant des vérifica ‘51{;;@3 particulieres,
effectuée par un organisme extériet m;t}@?i: dont le choix est soumis & son approbation. Tous les
frais engagés a cette occasion sont supportés par |"exploitant.

H
s‘a Eﬁi%%?&i‘%‘%ﬁ avec Esg u;ﬁétssz s émméééaﬁfg d'exploitation, des dispositions
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des

ARTICLE 1.54. TRANSFERTSURUNAUTRE EMPLACEMENT
Tout zm%@far’g sur un autre emplacement des installations visées sous le chapitre 1.2 du présent

.
s

arrété necessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.
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é ablissement ch éﬁgé d'e *V;} G?iaaag § successeur fait la déclaration au Pré
mois qui su $§ a prise en charge de I'établissement par le nouvel exploitant.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

[. Lorsqu'une in S allation cesse l'activité au titre de laquelle elle était autorisée, 'exploitant notifie
au Préfet la date de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci
iI. La notification ci-dessus indigue les mesures prises ou prévues pour assurer, dés larrét de
E = E

g} loitation, la mise en sécurité du site.
iesures ng%ﬁ%“a*ﬁ n @L&?ﬁgﬁﬁé
ation
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[ S8 85
: service de l'installation n'est pas intervenue six nois aprés la publi
l'affichage de ces décisions, le délai de recours continue a courir jusqu'a l'expiration d'une pé
de six mois aprés {223“5;” z‘;?:?c en service :

- par les ¢ fs@msué{f

CHAPITRE 1.7 - ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans pré ; ':é ée la r égiameﬁmiéi}ﬁ en vigueur, sont notamment applicables a |
tions qui le concernent des textes cités ci-dessous.

DATES TEXTES
Arrété fixant le formulaire du bordereau de suivi des ééa?@@fﬂ dangereux mentionné & larticle 4 du
t 1°2005-635 du 30 mai 2005 relatif au “é}zztwéa des circuils de raiterment des d

fres mentionnés a Fartic fe 2 du décret n°2005-63

mu

Arrété fixant le contenu des regis
07/67/05 | relatif au contrdle d
S au

des circuits de traitement des d&zha‘ig et concernant les déchets «
utres que dangereux ou radioactifs.

34635 du 30 mai 2003 relanil au contréle des circuits de traitement des déchets.

[
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b
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Arrété relatif aux conditions d'installations des matériels électrigues dans les emplacement

at
a{mmg%é es ex §GS§%’$3 euvent se présenter
Arrété du 2 février 1998 relatif aux ??i%ﬁvgméﬁg‘i et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux émissi
¥

if ion
02/02/98 | towte nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises & autorisation, ffu
“intégré”,

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif 2 la limitation des bruits émis dans Uenvirennement par les ICPE,

01/93 | Arréié et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de certaines [CPE.

% instaliations de refroidissement par dispersion d’eau dans un flux d’air soumises 2

3/12/04
3/12/0 itre de la rubrigue 2921

f—s

29/05/04 | Arréé ministériel du 29 juin 2004 relatif au bilan décennal de fonctionnement.

31/01/08 | Arvété relatif au registre et 4 la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets




CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

%%@Eé‘éb 2.1
r“x‘g};@a ant pre
t:‘ﬁ‘}”fii? tation

I. OBJECTIFS GENERAU
end toutes les dispositions nécessair
des installations pour :

) / s l'environnement,
luents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des

prévenir en tot utes circonstances. I'émission, la dissémination ou le déversement. chroni iques ou
accidentels, directs ou indirects, de ”’?éﬁ%%?}% ou substances qui peuvent présenter des éfmg ers ou
inconveénients pour la commodité de voisinage. la santé ou la salubrité publiques, I'ag I

protectionn de la nature et de lenvironnement ainsi que pour la conservation des sites et de

i

monuments,

Les modifications apportées aux installations seront effectuées sur la base des meilleures techniques
Parrété ministéri i‘§ sfg % juin ’?%‘%s}é relatif au bilan de

disponibles telles que définies par I

fonctionnement visé au chapitre 1.7 ci-dessus : ces mesu g concerneront en particulier la réduction
. )
I énergie.

des émissions et I utilisation rationnelle f;% )

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION
éf@*f;%@ﬁaﬁ% établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant
tl

e

vérifications a effectuer, en conditions d’expl ﬁ;i&ii@ﬁ normale, en périodes de

explicitement les

démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon a permetire en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arréié

Des consignes particulieres @rsgégé—zai §€§< modalités d intervention des entreprises extérieures (décret
n°® 92-158 du 20 février 1992) de sorte a assurer le respect des preseriptions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

['¢tablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matieres consommables utilisés de

maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de {'environnement tels que manches
fi abso

31
iltre, produits de neutralisation, liguides inhibiteurs, produits absorbants, efc.
p g

CHAPITRE 2.3 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

s

%ﬁ%@éﬁ%g 3. e§§%}¥§;§§§§

p mble du site est
. . ' ., ¥

py
s




CHAPITRE 2.5 - CONTROLES ET ANALYSES

L'inspection des installations classées peut demander. a tout moment. que des
portant sur les nuisances de ?é*{&%i%@iﬁﬁé? {émi 33@?3 et ysis::ém%}@% de gaz

reiets d'eaux. déchets. bruit notamment). y compris dans l'environnement, soi
organismes compétents et aux frais de l'exploitant
%s&g installations sont congues et aménagées de maniere a permetire Ces

0
Fn tant que de besoin,

controles dans de bonnes conditions.
Sur Qha;gzsa canalisation de rejet d'effluents, doivent étre prévus un point de préievement
d'échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, etc.).

v

Ces ?}{}i%?S d@g‘:fﬁigﬁ étre ama*‘ﬁaév de maniére a étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité.

Sauf accord préalable avec l'inspection des in
mesure et analyse, sont les méthodes normalisée

Les résultats de ces contrdles et analyses sont conservés pendant au moins 5 ans par l'exploitant et
tenus 2 la disposition de l'inspection des installations classées, et, pour ce e qui le concerne, de l'agent

1t

nstallations classées, les méthodes de prélevement,

Nl l

&M

chargé de la Police de I'Eau.

CHAPITRE 2.6 - INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les
urvenus du fait du EGQQ?EG@@%QQ? de son installation qui sont de nature a
s .

ol | i I . L -
e E,}si 1.1 du code de 'environnement.

ace &ng Gzz am;éf»mx

aiasséea un rapport
e notamment

i ’s’{ﬂ{g sur les personnes Q%i
s mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident sirnilaire e

iai inspection des instal
es circonstances et les causes éﬁ l'accident ou de l'inci
environnement, les
I n pallier les effets a moyen ou long terme.

Ce z‘a;g}g}@?i st transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.




procéder 4 la déclaration :
i

1}131;& n. avant le |
e gaz & et &z: serre de I
- i <5

fa la déclaration

uantes ef ézs ?2 %zsaz:a

CHAPITRE 2.9 - BILAN DE FONCTIONNEMENT
(ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS)

["explottant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu a 1
ournir a la date anniversaire de "arrété d'autorisation.

ude d’impact,

porte sur |'ensemble des installations du site, en prenant comme référence I

[

contient notamment ©
- une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés a article L51

de ii%r‘m onnement,

une synthése des moyens actuels de préventi
moyens par rapport aux mei é&u&s tec féﬁfg e
les investissements en matiére de prévention e
iﬁi&??;ﬁ@ g}ags&a:.

et de réduction des pollutions et la situation de ces
ispon %}555.
er

]
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s de la @6?&;5&*& décennale passe
*E du Code de VEnvironnement,

tilig
les mesures envis égéﬁg en cas d'arrét définitif de 'exploitation.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS




ARTICLE 3.1.2. BRULAGE
Le %zéé:‘zm 4 "air libre est interdit
identifiés en qualité et quantite.

j24s
&

%%?%Qéﬁi % 1.3. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et

S
pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé ou la sécurite
publiques.

La conception et I’emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les &p@grei 1ges
contre une surpression interne doivent étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela
diminuer leur efficacité ou leur fiabilite.

ARTICLE 3.1.4. {}g}gg?g{g

Les dispositions nécessaires sont prises pour que |'¢tablissement ne soit f;&« a l'origine de gaz
odorants, gmaaﬁif% s d’incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou a la sécurité publiques.

ARTICLE 3.1.5. VOIES DE CIRCULATION

Sans f;yf%iiii% des réglements d’urbanisme, ['exploitant doit prendre les dispositions nécessaires

pour prévenir les envols é; e poussiéres et matiéres diverses

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, efc.), et sgﬁ%@ﬁgéésmazﬁ nettoyées,

- les véhic z;ﬁsg sortant de Pinstallation n’entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les

voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent
gtre ;&évzz@w; en cas de besoin,

- les surfaces ot cela est possible sont engazonnees,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas éahéaﬁs

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

CHAPITRE 3.2 - CONDITIONS DE REJET

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent éire en nombre aussi réduit que possible.
Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.
Les rejets 2 l'atmosphére sont dans toute la mesure du possible col lectés :
pour permettre une bonne ¢
a plus proche du débouche &
des gaz

s gaz

im:ézméaf; éz ﬁi‘i‘“?iﬁi §§5§ aﬁmﬁﬁzgws g:zfs ;ﬁ; min ::,53
el

4 favoriser au maximu ["ascension




TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX

ET DES MILIEUX AQUATIQUES
CHAPITRE 4.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

;,f'»”*{;ts%‘@é{af doit prendre toutes les dispos "E‘z:ma nécessaires dans la conception et I'exploitation des
installations g:a ur limiter la consommation d eau.

Les ouvrages sont équipés d'un clapet anti-retour. d'un disconnecteur ou de tout autre dispositif

o

i:gaiivgiﬁgi
“exploitant sera tenu de maintenir les différents ouv rages en bon état de fonctionnement.
eau utilisée a des usages aézmmtaéfés doit satisfaire, par ailleurs, aux obligations du décret du 20

N

décembre 2001 relatif aux eaux destinées a la cons sommation humaine, 4 exclusion des eaux

e

i

CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés.

Tout rejet d’effluent liquide non prévu au chapitre 4.3 du présent arrété ou non conforme 4 ses
dispositions est interdit.
A Texception des cas accidentels o0 la sécurité des personnes ou des installations serai
compromise, il est interdit d'établir des liaisons éérag es entre les réseaux de collecte des effluents
devant subir un traitement ou étre détruits et le miliey ré ?iﬁiﬁ?

e

ét

w%

é‘%{%?ﬁ?&g 4.3 PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis s par l'exploitant, réguliérement mis
a %@agré notamment &péj‘ﬁS chaque modification notable. et datés. Ils sont tenus 4 la dis sposition de
I'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

{:Z’
m“ E

”

e pl , alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre
- l'origine et la distribution de I'eau d'alim 3’;?3*;5}{1




et actionnables en toute

maintenus en efat de marche, sig
localement et/oua paﬁéz‘ d'un poste de commande.
entif et leur mise en fonctionnement

s

Leur entretien prev nt définis par consigne.

[V

CHAPITRE 4.4 - TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATIONET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.4.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d"effluents suivants :
- les eaux pluviales et les eaux susceptibles d’étre polluées lors d'un accident ou d'un incendie
(v compris les eaux utilisées pour l'ex ‘iié‘{}i‘ff}}@
 les eaux domestiques - eaux vannes, eaux des lavabos et douches, eaux de cantine,
e

aux résiduaires zqé trielle

ARTICLE 4.4.2. EAUX PLUVIALES

Les eaux pluviales no g}@z“zﬁsg sont collec et

é’f' ctement par 1 iﬁ’{ﬁ?’i’?‘& liaire du réseau é'éaﬁ}; g}éw;a:s spécifique éa i
especter, au droit du rejet, les zzaéa urs limites ci-apres :

- ?E‘ai?’iké?g’@iﬁ%& otaux (*): 10mg/l

%ztw&é collectif, sout
ne. sous réserve de

&
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-DCO(*): 125 mg/l
- MES (*): 35 mg/l
(*} Les normes {is: mesure sont celles de l'arréié du 7 ggiiisz 2009 relatif aux modalités d'analyse

es
dans I'air et dans l'eau dans les ICPE et aux normes de référence.
En aucun cas, ces eaux ne sont rejetées dans le réseau des eaux usces és; % &%Eigggmeﬁi : cette
disposition ne concerne pas les eaux coliectées sur les zones de stationnement et/o £
camions de réception et d’expédition de produits liquides.

ARTICLE 4.4.3. EAUX VANNES - EAUX USEES

les eaux vannes des sanitaires, les eaux usées des lavabos sont collectées puis traitées
principalement par la station d’épuration ¢ @ l'usine.

L mgsgiiaﬁa}ﬁ autonome exploitée dans I'usine, constituée d'une fosse septique associce a un réseau

d'épandage enterré, doit respecter les instructions en vigueur concernant I'assainissement individuel.
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limites g}*ﬁg@rgif:g f"»«cés,,,ssémh san
Dans le cas de prélévements instanta
limite prescrite.

d) Vahdation des mesures :
Dans le cadre de la surveillance de s
organisme agréé par le '

es rgjets, E‘ﬁ%g%{}%iaﬁi fait réguliérement procéder par un
ministére de 'Environnement, ou choisi en accord avec |'Inspecteur des
Installations Classées, a des mesures de controle et d'éta i%ﬁz‘zg@ de son dispositif
d autosurveillance, selon des modalités arrétées en commun avec 'inspecteur des installations

classées.
Les mesures de contrle et d’étalonnage du dispositif d autosurveillance concernent
- les sigkﬁmggé é%}“ métriques,
- les calages amé} es (doubles échantillonnages avec analyses simultanées par un laboratoire de
"exploitant et par 2 wboratoire agréé).
£

En outre, au moins une fois par an, les mesures figi
organisme agréé ou choisi en accord avec 1']
conditions de déclenchement définies avec celui-ci.

TITRE 5 - DECHETS
CHAPITRE 5.1 - PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

BBl WJe

L'exploitant %;fsf;i:é i@a‘éﬁs les e’é%i;}ﬁ%ééé}ﬁg ﬁécsssa?rav dans la conception, 'aménagement. ef
I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entre eprise et en
o .

£

ARTICLE 5.1 %E?&Q@EE@X DES DECHETS

établissement la séparation des déchets, dangereux ou non,

“intérieur de son é
11 1
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ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLO
@E TRANSIT DES DECHETS
Les W‘,aha\ et rés e:%zz“ ?{}ﬁu?‘{& i‘fﬁ?‘@;‘{}fﬁ%% dans ['établissement, avant leur traitement ou
5 dans des conditions ne présentant t pas de risques de pollution (prévention

leur

’

m >
(“v

soulerramnes, 4es

a meteoriques, d une pollution des eaux superfic
our les popul {}ﬁ;f}m avoisinanies et imimmamaﬁ
-n ﬁ;:yamii er, les &% res a;fs transit de déchets susceptibles de contenir des «
réalisées sur des aires étanches et am énagées pour la rggsz;}emzﬁ}ﬁ des éventuel EQ{%{I{}" épandus et

by
5/:
mﬁ /”

des eaux météoriques souillées

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’'EXTERIEUR DE
@%‘Eﬁgg}ggﬁ%’ig%?

e

L 511-1 du code de I'environnement utilisées pou

cette élimination son E régulicrement autorisées 4 cet effe

TCLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A DINTERIEUR DE
| I g?%%éé%@ﬁ@’ig%?
Toute élimination de déchets dans "enceinte de | établissement est interdite.

o
=
=

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chagque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit étre acco mga@ﬁ» uii %}i‘éf@fﬁ?ﬁﬁsé de
suivi €tabli en application de "arrété ministérie % du 29 juillet 2@@5 pri

du décret n°2005-635 du 30 mai 2005 relatif a
Les opérations de transport de déchets doiven
juillet 1998 relatif éii transport par route, au ﬁég
des transporteurs utilisés par I'exploitant est tenue a

clagsées,

{

FITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1

1 3&3&33{}?} %f

”%%%f% %%EJ) TENTS

o

|
]
|
|



%%i’% %ii LE 6.1.3. %??;%%%ﬁéé %Z%%?é J HCATION

> de tous appareils de communic - vyoie acoustique (sirenes
3 ; ants pour le voisinage est interdit saut si leur emploi est « ceptionne

signalement d incidents gra

CHAPITRE 6.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES

6-2-1 Emergence
Les émissions sonores €mises p , l
Emergence Réglementée (Z.E.R). a‘é’az;@e s%}c?gyma ?;%3?5?%%:2%% aux valeurs admissibles définie

dans le tableau ci-apres.

Emergence admissible pour la péri
allantde 22 ha7h,
dimanches et jours férids

MNiveau de bruit ambiant existant dans
les zones & émergence réglementge
{Incluant le bruit des insta allations)

ainsi gque les

eur & 33 dB (A3, 6 dB {%} 4 dB {%}

mais inférieur 2 45 dB (A)

Supérieur 4 45 dB (A) 5dB(A) 3dB(A)

itre les niveaux de pression continus
*érablissemnent est en fonctionnement) et

o
vw\

[’émergence est définie comme étant la différence e
équivalents pondérés A du bruit ambiant (mesurés lorsque
les niveaux sonores correspondant au bruit résiduel (€tablissement a i arrét).

rms

Les zones 4 émergence réglementée sont défines comme suit
- I'intérieur de immeubles ha?:s tés ou occupés par des tiers, existant & la date du présent arrété

d"autorisation, et de leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse...),

S

_ les zones constructibles définies par des documents d’urbanisme opposables aux tiers et publiés a
la date du présent arrété d’autorisation,

- E‘%fs%iéi‘ eur des i imm%bé es habités ou occupés par des tiers qui auront été implantés aprés la dats

ésent arrété d’autorisation dans les zones w%i&zﬁ;z%ém gfﬁ%ig es ci s p

sz':»;iéz*a res éventuelles éeg plus proches (cour, jardin, EI N

3

immeubles implantés dans les

wum

-2-2- Niveau du bruit limite
e controle des niveaux acoustiques dans ['envi
t au plan joint en annexe.

D
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- N 5 i f e S R
incluant le bruit ;f‘si’“ﬁ’jéééié:i de

uvant de

du

"établissement) est ¢

celu e,i ail COLrs ¢

6-2-3 - Bruit & tonalité marguée

Dans le cas ou le bruit particulier de I'établissement est a tonalité marquee au sens du point 1.9 de
'annexe de l'arrété du 23 janvier 3?’}?3 de maniére cm%iév ou cyclique, sa durée d apparition ne
peut excéder 30 % de la durée de fon f{?ﬁﬁ»ﬁ*tﬁ’ii de I'établi 5 ( ine des périodes

diurne ou nocturne définies dans le 3&% i-desgus,

i

6-2-4 - Contréle des niveaux de bruit

L"exploitant devra réaliser tous les trois ans, a ses frais, un controle des niveaux si é

genérés par son établissement : le contréle du niveau de bruit et de 1'éme z‘g
1tr6le indi ;; ¢s sur le plan annexé au présent arrété préfectoral, sera effec Ctué p

un {}fgams ne qualifie choisi apreés accord de I'inspection des installations ds,ss:szfs,

En cas de non-conformité, les résultats des mesures seront transmis a I Inspecte

Classées, accompagnés de propositions en vue de corri ger la situation.

4

Les mesures seront effectuées selon % néthode définie en annexe & l'arrété du 23 janvier 1997
(basée sur la norme g!é'?fﬁé 31.010 - 1%?‘5 E{}%% et 5:»;‘;3«;‘ des conditions représentatives de

. La durée de chaque mesure sera

13

En cas d’émissions de vibrations mécaniques génantes pour le v ‘Eﬁiﬁagg émS% ng pour ;z séc ‘&:‘E
des biens ou des personnes, les points de contrdle, les ! AL nsi
que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications ﬁec re g§

2 23 juillet 1986 relative aux vibrations

techniques annexées 4 la circulaire éﬁéﬁi%éi@’*ﬁ% n°23 du
mswmgkt& émises dans ["environnement par les installations classées

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOG QU

CHAPITRE 7.1 - PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes E%g égcp 5; ons ?'Eé{j 5‘85 g@af‘ ;_;z“;easm 5@@ mcid
i !




ai@m!@?»} dangereuses présentes
cements) en fenant compte des phrases d

g:e;}z’zgiamg nt tenu a jour. Cet inventan

‘es par la izgammwig
nte des se

W
4
o

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES ADETABLISSEME
L'exploitant iém‘?é%é les zones de [¢tablissement susceptibles d'étre a | {é?iiﬁ‘éﬁéz‘: d"incendie,
d'émanations toxiques ou {36%;} osion de par la présence de substances ou préps ~

stockées ou éiiﬁﬁ%:’:%% ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon
permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des installations. soit de

maniére episodique avec 1:;{13 faible fréquence et de ¢ %,Efiﬁ durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens &@;}?{;g ¢s et reportées sur un plan systématiquement
tenu 4 jour. La nature exa is %ﬁ i’i‘?%iﬁé (atmospheére potentiellement explosible, etc.) et les consignes
a observer sont i ‘?éig uées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a l'intérieur de
celles-ci.

CHAPITRE 7.3 - INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION %%%g IPETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de ['établissement. Les regles sont
portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.
e éta

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état
propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagees ?GL{;
aue les engins des services d'incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagcon & pouvoir détecter rapidement un départ
d'incendie et s'opposer a la propagation d'un incendie.

A lintérieur de ["établissement (batiments et espaces extérieurs), les allées de circulation sont
aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter I'évacuation du personnel ainsi que
l'intervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.3.3. §’%§”§%iié§§@ﬁ§ ELECTRIQUES-MISEALA ”??ﬁ%é%%ﬁ
Les installations électriques doivent étre concues, réalisées et entretenues conformément a E&
50

4 o
g o0 L

réglementation du travail et le f%:zazsz“éﬁi conforme aux normes européennes et %2@% es qui i

Lbod



de §’§§}L§§Ea3§ii?is im exige

les d'ét

des
25% masses %@{&Eii{;**“

usceptibles d'engendre
::égg ipotentielles.

Article 7.3.3.2. Electricité statique et mise a la terre

En zones de dangers, tous les récipients, canalisations. éiém—aﬁﬁs de canalisation. masses métalliques

fe, es ou mobiles doivent étre connectés éle fg uer de fagon a4 assurer leur liaison
; zg:fs:;{i;?? elle. L mssmﬁia doit étre %zzq a la terre. Cette mise 4 la terre est réalisée suivant les

valeur des ?é%iSi&ﬁCﬁS éﬁs prises éﬁ terre est ¢ ijzmk aux normes et est périodiquement vérifide.
L'intervalle entre deux contrdles ne peut excéder un an. Les résultats sont tenus 4 la ﬁi?}?{égia%f} n de
i d

I

l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.34. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre l'origine d

susceptibles de porter gravement &f‘“s??ﬁ?& directement ou indirectement a la sécurité des

i %sga‘* t¢ des personnes ou 2 la qualité ég l'environnement, sont pr otégées contre la
fs de

éveénements

o+
w ot
oy

installations, li

foudre en application de 'arrété ministériel du 28 janvier 1993. Les dispo

la foudre sont {:@rzf@m}es a la norme francaise C § -100 ou a toute norme en vigueur dans un état
iﬁarﬁésﬁ de la Communauté E wﬁgéﬁ%% ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la ﬁ”}i%{%?‘é ec.% rérifié tous les cing ans, |
¢alisée aprés travaux ou a;gzm impact de foudre dommageable, comme le prévoit I'article 3 de

r
Varrété ministériel susvisé.

CHAPITRE 7.4 - GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES
ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur
vec des installations éﬁa_; gereuses, et la conduite des installations, dont le




ARTICLE 7.44. FORMATION Efé%f PERSONNEL

QOutre l'apt zmds au poste occupé, les différents opérateurs et inte 3

sefaa inel intérimaire, recoivent une formation sur i;« risques inhérents des installations. la conduite
vens d'infervention.
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des zones a risque zzﬂiﬁamm&%ﬁ& explos é et toxi s;g le. sont zfsaéﬁgég sur la base d'un {fi{}fé’i‘ézy ;}fﬁsaé%iz
{éfinissant notamment leur nature, les risques présentés. les conditions de leur intégration au sein
des installations ou unités en exploite izars et les dispositions de conduite et de surveillance a
adopter

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommement

Article 7.4.5.1. Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamme nt:

- les motivations ayant conduit a sa délivrance,

- la durée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de ;}fﬁvﬁ*mi@ 4 prendre, notamment les vérifications d'atmosphere, les risque
d'incendie et d'explosion, i& mise en sécurité des installations,

les moyens de protection & i’i{%{ii en ceuvre, notamment les profections individuelles, les moyens
de lutte (incendie, etc.) mis & la disposition du personnel effectuant les travaux.

Article 7.4.5.2. Autres dispositions
Tous travaux ou interventions s‘;om précédés, immédiatement avant leur commencement, dune
a vérifier le respect des conditions prédéfinies. A I'issue des travaux, une

visite sur les lieux destinée es.
ur bonne exécution, et I'édvacuation du matériel de chantier ; la

réception est réalisée pour ¥§§3§§§§ le
§;g§@s§§z<>=§ des installations en configuration normale est vérifiée et att 5%25&5
é“ s:fia; es interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et r
ssement peuvent faire 'objet d'une procédure simplifice.
£s éa sous-fraitance ou é@ services extérieures 4 1’établissement interviennent pour fous

¢alisée par le personnel de

észq €ﬁ§§€§§

fravaux ou interventions qu'aprés avoir obtenu une habilitation de 'établissement.
L E’a?gégf& n d'une entreprise compren é des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des
contréles *;éai%gég par I'établissement.




Ce dernier dres

iéaaizz% de la natt

rsonnel.

Les v&”éii‘ﬁ?a\ d'évacuation sont ;}?@;@f’s par 'exploitant, zﬁmxi f’?ié

CHAPITRE 7.5 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1 ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT
Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en
i nchéité des dispositifs de rétentio pi@@i&hé eme

SOLY

§
18
apres arrét féi}é;‘ﬁ?é?"é@& et plus généralement aussi souve

,w!lila
[
4] W

ARTICLE 7.5.2 ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS
DANGEREUSES

Les fits, réservo
volume su gf}é ieu %i}” litres @@i‘zﬁ?ﬁ de maniére iz‘ o) !
le numéro et ia g}fﬁ%‘;{}ic de danger défini dans
substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de prod

ifs éaﬁgs*{sm{ en récipients mobiles, les

symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de facon trés
o
lisible

f%?;’g%éfé E ’*,;%w RETENTIONS
u temporaire d'un liquide susceptible de crée

g%ig ss:zi at*saaéé a une capacité de rétention dont le volume est au
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moment.
[ es matériaux utilisés

toute réaction parasie ¢

ts %wmmtz% es ne sont pas associés & une meme

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des sé%smf’%
installés en fosse maconnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect de
dispositions du présent arréte.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A
cet effet, 'évacuation des eaux pluviales respecte les ém?@gzi;@m du présent arrété.

ARTICLE 7.56 STOCKAGE SURLES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis qui sont gé}zzsiﬁéfég comme des
substances ou des préparations dangereuses sont limités - en quantité stock ée dans les
ateliers - au minimum technique permettant leur fonctionnement dans des conditions no magées}

he
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4]
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ARTICLE 7.5.7 TRANSPORTS - CHARGEMENTS ~ DECHARGEMENTS
es aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relides a des

rétentions {%im&ﬁssa}ﬁﬁ ées selon ies régies de "art. Des zongs aiégg;zazss sont aménagées pour le
stationnement en iéw’z‘zza f%as véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de
chargement o e:% {Ek:%zargémf:nz
Le transport ié S ? oduits & l'intérieur de l'établissement est effectué avec les précautions nécessaires
pour éviter le renversement accidentel des emballage s (arrimage des fiits, etc.)

ARTICLE 7.5.8 ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS
DANGEREUSES

['élimination des substances ou préparations dangereuses récupérees en cas d’accident suit
H
I

prioritairement la filiére relative aux déchets la plus ?%}i’{%pf??’é E?ﬁ tout état de cause, leur
éventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des conditions conformes au présent

arrété.

CHAPITRE 7.6 - MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS
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%}%é;gemsﬁ?{ S{:zé s;gz:};}{:rg@z‘ &e ses ma«;:s

inimum EW* movyens d ”’ﬁf%i@ S”’?Aii‘g}fzfg :
z;ié?a:;ef‘zélz normalisés dun diameéire 100
i . .

périeur a 120 m
- ifzz&: ou plusieurs réserves i§ eau judicieusement réparties sur le site en accord avec |

d'incendie et de secours.
- un réseau de robinets d'incendie armés susceptible de couvrir 'ensemble de ['établissement, d'un
diametre de 40 mm.

Un dispositif type « colonne seche » desservant la zone de production de l'atelier de fabrication
d'aliments d'allaitement pour animaux.
Des exutoires de fumées, doublés de commandes manuelles, en ;3 artie haute de ['atelier et de la
ZOone ¢ fﬁ ﬁ@&ags de 'ensemble de fabrication d’ @hﬁé d'allaitement pour animaux.

e ncteurs en nombre suffisant appropriés au §“§§§E,§€S., judicieusement répartis dans
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: sont d'un type homologué NF.MIH ;
- les moyens de secours et de lutte contre Egéfcagééﬁ sont maintenus en bon état de service, y

compris en §%f§%£§$ de gel, et vérifiés périodiquement
- le personnel de |'établissement est entrainé périodi

ours et d’éﬁ@sﬁfﬁé 1e ; des essais périodiques ainsi que

,, C
le la construction ou de mode de gestion de
?éiab issement ; %Es stzz’{ aa:éff:sss aux services dé*aﬁ:@m«ﬁ{am d'incendie et de secours ;
p
- les voies d'acces 4 ['établissement sont maintenues constamment dégagées.
ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES DE SECURITE
Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d' ;zg:s ation des dispositions du

présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales ggégéézgae

%

procédures et instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux f
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s
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ARTICLE ?,é’},i’i CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes €crites sont établies pour la mise en ceuvre des }sn s d'intervention, d'évacuation
du g%s?g@ﬁﬁsé et d'appel des secours extérieurs a fs;igéw:; i cploitant aura communiqué un
exemplaire. Le personnel est entrainé a ['s g;z;i}%i{;aiéi;& és ces consign es.

['établissement éﬁi‘a}?ﬁ%rﬁ d'une €quipe d'intervention spé géaiemaﬁi formée a la lutte contre les risques
identifiés sur le site et au maniement des moyens d'intervention.

Les agents non affectés exclusivement aux ?é@% d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste
t tout moment en cas d'appel.
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ARTICLE 7.6.6. REGISTRE D'INCENDIE
Les dates des exercices et des essais périodiques des matéri
ces controles et les observations constatées, doivent
disposition des services départementaux d'incendie et ¢
installations classées.

TITRE 8§ - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX
INSTALLATIONS DE REFRIGERATION EMPLOYANT L’AMMONIAC
COMME FLUIDE FRIGORIGENE

8.1 - Dispositions générales

ARTICLE 8.1.1 &gjﬁﬁi‘iﬁ?g%@i% et exploitation des installations
L exploitant doit privilégier les solutions techniques intrinséquement § es plus stres. Les

installations doivent utiliser les meilleures technologies disponibles, visant notamment 2 réduire au
maximum les quantités d’ammoniac mises en jeu. Il doit prendre toutes les dispositions nécessaires
.. . )
e

dans la conception, la construction et I’exploitation des installations pour limiter les risques d
aux ou des sols.

I
L4

pollutions accidentelles de 1'air, des «

W
umm

ARTICLE g 1.2 -Matériaux — Compatibi
Les matériaux utilisés sont adaptés aux ?i%{izﬁig mis en ceuvre de maniére notamment & éviter toute
réaction mf@aﬁt dangereuse. La conception, la z‘éaé%g&z%% séi Ventretien des installations dowvent
! i s de condensation de humidité de
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prendre en compte les risques

2%



ARTICLE 8.1.4 -Etude des &é§§§?§
_“étude des dangers, produite zfz;}i}zgg de la é@z‘;‘;a de d aut
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Sur la base de cette étude. les précautions nécessair
les conséquences pour ["environnement (bien

%?%’?EECEE 8.1.5 -Zones de séourité

de sécurité sont déterminées, a 'intérieur de |

["établissement, en fonction des quantités
mises en ceuvre, stockées ou pouvant apparaitre en ?éjﬁ"‘ii@é}i’éémfiﬁi normal ou

s installations.
I éé ermine sous s
tient & jf ur et 4 la é;ﬁ%giz

nstaliation. p
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La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, toxique, etc) et les é;‘f{:zzfsgigﬁss a
et sont rappelées en tant que de besoin, a intérieur

observer sont indiquées a "entrée de ces zones et so

de celles-ci. Elles doivent étre incluses éaﬁ le g}% n d’urgence s'il existe.

Dans ces zones, la mise en ;@Eaag d’équipements ou de constructions et le st
. -

H
as indispensables a | a%@é@;{@iﬁ;@ de ['installation %yigarﬁz@a& et
n de I'installation, soit & intervention des secours lors d un accident
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8.2 - Locaux et aménagements

ARTICLE 8.2.1 =‘§§§§§§” us générales

Les locaux abritant | s@g; pement de production d

accident, le personnel puisse prendre en sécurité, %@
ation du sinistre liée notamment 4 des effets

sion de gaz toxiques.




- s le sens de la sortie, a fermeture
concernées, sont
prises d air frais sont e xtérieures & ces zones.
Fn complément. soit de ['aération naturelle

fonctionnement normal, ces zones de danger sont équipées i‘%ﬁﬁﬁ ventilation mécanique
aﬁéité@z‘@a%i. calculée selon les normes en vigueur. de fagon & éviter & 'intérieur des locaux toute
stagnation de ?%%ﬁéjg de gaz.

€ @%%é&aﬁ{‘éﬁ 4 ’atmosphére de la ventilation doit étre @%zzzé aussi loin que pos af%‘;igﬁ des habitations
pisines

-

soit de la ventilation mécanique utilisée en

]

voisines et d’une source de chaleur, de fagon & ne pas entrainer de fz:}i:ge;s pour ["environnement et
pour la santé humaine.

Ces ventilations mécaniques additionnelles sont commandées par le (ou les) détecteur(s)
d*ammoniac décrit(s) ci-dessous et par un bouton d'urgence situé 4 I'extérieur de chaque zone de
danger.

[*éclairage de secours, les moteurs de la ventilation ac

sous tension doivent étre utilisables en atmospheére exp

ditionnelle et le systéme de détection restant
0

8.3 -Equipements

ARTICLE 8.3.1 -Dispositions générales

[es installations doivent étre ce%&m’ es en tous points a la fégiﬁﬁﬁﬁzaiigﬁ en

les appareils a pression de gaz, 1€5 COMPIESSEUrs frigorifig alisafi ine.

_es canalisations sont mamiﬁga& parfaitement étanches. Les matériaux utilisés pour leur réalisation

et leurs dimensions doivent permettre une bonne conservation de ces ouvrages. Leur bon état de

conservation doit pouvoir étre contrélé tous les ans par - ["exploita ant et tous les trois ans par un

organisme délégué au titre de la réglemen ntation des appareils a pression. Ces controles donnen lieu
1

o o
e
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aun Q@E’E’i?ﬁ%-i‘éi@iﬁ annexé au dossier sécurité décrit au point
Les vannes et les tuyauteries doivent étre d’acces facile et §
applicables ou a une codification reconnue. Les vannes dotve
de leur fermeture.

Swrégéigaﬁmﬁ conforme aux normes
1t porter de maniere indélébile le sens

wm

A %?i@éig § 3&3 »zii g% esseurs

v

e risque se présente (en fonctionnement

ARTICLE 8.3.3 -Capacités d’ammoniac - Canalisations - Vannes -
Dispositifs limiteurs g:Eﬁ pression




I 1 au moins,
maximale en serv

*tre placé sur toute enceinte ou

fermeture d une ou plusieurs v

fs lirniteurs de pression (soupapes. di

bstruction accidentelle. Tout re ;»*? pouvant entr:
+

sques é

ete.) don 3 S po!
conséquences notables pour I"environnement et les personnes doit étre relié a un a‘iig;‘f@gééé{ (ﬁfﬁ'{iééé a

&x
g
j
i

H :
recueillir ou a neutraliser I'ammoniac (réservoirs de confinement. ram npe §§ pulvérisation. tou
lavage, etc).

Les canalisations doivent étre les plus waﬁ’@&. pf};é*;%k s et de diamétres les plus réduits possibles,
ceci visant a limiter au maximu i es débits on d’ammoniac a I'atmosphére. De plus, elles
doivent étre efficacement protégées contre les chocs et la corrosion.

_es s{}iﬁ;a; de vanne en communication directe avec I'atmosphére sont obturées (bouchons de fin de

ARTICLE 8.3.4 -Points de purge

Les points de purge d’huile doivent étre de
Ils doivent étre munis de deux vannes don
oint de captage permettant de renvover le
aucun cas, ces rejets ne doivent étre répandus s

T

T

%§?§€§§S 8.3.5 §{gz§ ipements et parameétres importants pour la séeurité
L exploitant détermine la liste des équipements et paramétres de fonctionnement importants pour la
i L. en fonctionnement transitoire ou en gé%izgiés}ﬁ

v

sécurité des sﬁg?ziifétm ns, en fonctionnement norma
Les pagafg%{seg importants pour la sécurité des installations sont mesurés. Si nécessaire. il est
snregistrement en continu. Le dispositif de dui lations

; que le personnel concerné ait immédiatement connaissance de toutes dérive
parametres de conduite par rapport aux conditions normales d’e <ploitation, au moyen d’alarme
) ol J
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- le franchissement du premie g%% sntraine le dec d'une alarme sonore ou lumineuse et
la service de la v ii’%Eﬁiﬁ‘i ion additio

‘
. B
et
L
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sement du deuxiéme seuil %ﬁ‘ém?m en g}% des f‘{igi’%@%ii@?” %;ﬁ
Iarrét en Séa’:z;rif;é des installations, une alarme audib
échéant, une transmission a distance vers une personne tec

b

pothése de ["évacuation du per
az_gé}g;mﬁm le ;%z*esmif:r seuil ne ¢
égal au double du premier seuil.

Des dispositifs complémentaires, visibles de jour corme de nuit. doivent indiquer

! @Eﬁ‘ les détecteurs de type toximétrie. le premier se

vent.
L’exploitant doit implanter de facon judicieuse un réseau de détection incendie. dont le
décler ’Qﬁﬁméﬁi entraine une a%&me sonore et lumineuse localement et au niveau d'un service

spécialisé de I’établissement (poste de garde, P.C C. incendie, eic.).
La remise en service d’une ins sta lation arrétée a la suite d’ une alarme ne peut étre décidée que par
la défaillance

une personne déléguée a cet effe a;}fes examen détaillé des installations et analyse de

ayant provoqué ["alarme.
P

Tout incident ayant entrainé la mise en arrét d urgence donne lieu & un compte-rendu écrit transmis
4 U'inspecteur des installations classées.

8.4 -Conduite, contréle et entretien des installations

ARTICLE 8.4.1 ﬁﬁmigﬁsé et procédures {?%g oitation
Les consignes et les procédures d’ exploitation de ["ensemble des installations doivent g@ﬁp@ fer

explicitement la liste {iﬁ?g:i@ﬁ des contrdles a effectuer, en marche normale, & la suite d’un arrét
;‘s*;r travaux de modification ou d’entretien des installations et & la remise en route aprés un arrét
prolongé pour d’autres ca a es que les travaux de maintenance et d’entretien.

Elles doivent étre tenues a la disposition de I'inspection du travail et de "inspection des installations

lassées,

m "
2

ARTICLE 8.4.2 -Hegistre de consommation

L’exploitant doit tenir & jour un état indiquant la quant ité d’ammoniac présente dans ['installation,
le cas échéant stockée en réserve, ainsi que les compléments de charge effectués. Cet état doit étre
tenu 4 la disposition de I'inspecteur des installations classées

ARTICLE 8.4.3 -Visites et contrdles des installations
%Zg te 4 un arét prolongé du systéme de réfrigération ou




éé’;;ﬁ autre

g=

qu’une fuite d"ammoniac soit rapidement maitrisée et

ses pour

plus réduite possible.

ARTICLE ggfﬁm -Remplissage et vidange de P’installation
A T'exception de celles nécessaires a la sécurité des hommes ou d la s

o N |

u;*’ € Cé es é%azg “ments. foute
operation de dégazage dans ['atmosphére est interdite. Cette interdi doi

t faire "objet d'un

.

=

3&/
1ic
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A

marquage efficace sur les équipements.
Un controle d’étanchéité doit étre effectué avant remplissage de ['installation et a ['issue de chague
intervention affectant le circuit emprunté par le frigorigéne.

Lors de Uentretien, la réparation ou la mise au rebut, la vidange de I'installation, si elle est

nécessaire. donne lieu & 'obligation de la récupération intégrale des fluides. Les opérations
i p

>

o

par une personne w‘m%}ﬁ'{ﬁﬁ»é’i La
&

: solution ammoniacale
oduite au cours de ces opérations ne doit pas étre rejetée au milieu naturel sans

avoir été traitée s pécifiquement.

Le transvasement par équilibre de phase ¢
Les personnes procédant au transvasem
informées de la conduite 4 tenir en cas d’ac wi@q

ifiquement qualifiées et parfaitement

ARTICLE 8.5.3 -Organes de transvasement

Lorsque le transvasement d’ammoniac est effectué 4 ["aide de flexibles, ceux-ci doivent étre équipés

conformément aux dispositions suivantes :

- les flexibles doivent étre protégés a chacune de leurs exirémités par des dispositifs de sécurité
arrétant totalement le débit en cas de rupture du flexible,

- ces dispositifs doivent étre automatiques et manceuvrables a distance pour des flexibles d'un
diamétre supérieur au diamétre nominal 25 mm.

Les flexibles doivent étre utilisés et entreposés aprés utilisation de telle sorte qu’ils ne g:}azzSaez% subir

aucune détérioration. En particulier, ils ne doivent pas subir de torsion ?i?ﬁ&ﬁ%?i;

L état du flexible a;{fpa ter 3}3}2 ou non a l'exploitant doit faire 1"objet
ypération de transv (reglement des transports de matiéres dangereuses




- ) z;?:si en %:fm
sléments sg,zé ?a-’f ‘f}ﬁ’??{}S%ﬂi ou de S MO izﬁg&fmf& ﬁg}z}o

ARTICLE 8.6.2 -Protections individuelles et collectives

En dehors des moyens appropriés de lutte contre %“irzfm:iza I'exploitant doit mettre a la disposition
du personnel travaillant dans Uinstallation frigorifique

- des appareils de protection respiratoire en not *zbz*e suffisant (au minimum deux) adaptés aux
risques présentés par [’ammoniac,

des gants en nombre suffisant, 3{};}{@@?@’ au risque et au mi %a L am nhiant (Corro )

des vétements et masques de protection adaptés aux risques présentés par I’ammoniac doivent €tre
conserves a proximité des dépdts et ateliers é’uiﬁégaﬁ%{;ﬁ?

des brancards pour évacuer d’éventuels blessés ou intoxiqués.

¢

3

i

['ensemble de ces équipements rotection doit étre suffisamment éloigné des réservoirs,
p
accessible en toute Q%Eig}ﬁgi& nce et situé a proximité des postes de travail. Ce es matériels doivent étre

entretenus en bon état, vérifiés périodiquement et rangés a proximité d’un point d’eau et a ["abri des

intempéries.

L"éiai:ﬁigz)gﬁmzzﬁ? dispose en E‘*%’i?ﬁé& ience de {appareillage approprié (douches, douches oculaires,
)} permettant 1’arrosage du personnel atteint par des projections d'ammoniac. Ce poste est

maintenu en bon &at de fazzaiga‘u%geﬁi et réguliérement vérific,

ARTICLE 8.6.3 -Formation du personnel
[’exploitant doit veiller 4 la qualification professionnelle et & la formation "sécurit€” de son
g:%erg@:{}ﬁ?}sf

Une é:;mcziz §3 i g; est eillance des
celles-ci. mais

.;aigs;:ag%éfi @“%ﬁgﬁf%r@%f iﬁ&ﬁ& % 5-C

Cette formation doif notamment {zam orter
- foutes les informations éizie;:& sur Vammonac,
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des a@?gzgf; s,

r A REER LY
- des exercices pé f;f}jzgy% de simulation d’application égz onsignes de sécurité g}?é&éﬁﬁ par le
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Les épandages sont réal

s€s éagzg les conditions des dispositions :

- des articles 36 a 42 de arrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la

consommation d’eau ainsi %Eﬁ'éﬁé% émissions de toute nature des Installations Classées pour
P fié

Protection de ’Environnement soumises & autorisation, modifi€ par I"arrété ministériel du 17 aolt
1998 (JO du 17 novembre 1998), dont une ae;g} e est annexée au ;}z’ ent arrété |
du gse.}gr&mmﬁ en vigueur d’action 4 mettre en ceuvre en vue de la protection des eaux contre la

pollution par les nitrates d’origine agricole.

i

Ces dispositions sont précisées et complétées comme suit : la valorisation par épandage des boues

biologiques en provenance de la station d’épuration des eaux doit respecter les prescriptions ci-

ARTICLE 10.1. Chargement en azote d’origine organique sur le plan d’épandage

La quantité maximale d’azote d’origine organique contenue dans les boues éggﬁéa@«z sur [’ensemble
du plan éﬁ%@a&éagg doit permettre le respect de [’équilibre entre les importations d’azote — y
C{}S’zg}f%s par les déjections animales et les apports en azote minéral — et les exportations des cultures,
dans les limites des dispositions de I'arrété ?f?‘:‘f@ i@f‘&i g}{}f{aﬁ% g}f:ag;& me i action & metire en
re en vue de la protecti n d"orif i

3] H
Fuvic en v

ARTICLE 10.2. Zone d'épandage autorisée

L épandage est réalisé sur les parcelles, représentant 550,37 %} reconnues aptes & i’égaﬁéags selon
les conclusions de I'étude agro-pédologique annexée au dossier. Les terrains de classe 2 (favorable)
ou [’épandage est possible toute 'année représentent une 5%;? rficie de 486,40 ha, les terrains de
classe 1 (moyenne) ou I'épandage n'est autorisé que de mai & septembre représentent une superficie
de 63,97 ha, sous réserve du respect du calendrier d'épandage défini par I"arrété préfectoral portant
programine d’action g metire en ceuvre en vue de [a protection des eaux contre la pollution par les

nitrates d’origine agricole.

La liste de ces parcelles, situées sur les communes de La
Tréflévénez, Saint-Urbain, La Roche-Maurice, Plouddern, Guipavas

Trémaouézan, Dirinon ef Ploudaniel est jointe en annexe.
J
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oses d'apports s :
pe de culture e rendemen

- des besoins des wi%&ms en éléments f rtilisants iz%;}m les majeurs. secondaires

¢léments, tous apports confondus ;

des teneurs en éléments fertilisants dans e sol, les effluents et tous les autres apports ;
des teneurs en éléments ou substances indésirables des effluents a épgﬁé?a ;

de I'état hvdrigue du sol ;

de la fréquence des apports sur une méme année ou a l'échelle d'une succession de cultures sur

plusieurs années.

e
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Elles ne doivent pas dépasser, e:@mp{a % 1 fj@i autres
confondues, les quantités maximales suivantes exprimeé

Mature de cultures M

5

Prairies naturelles ou praivies artificielles en place toute 'année et en pleine production

Autres cultures (sauf l[égumineuses) 260
Légumineuses 0

Toutes di sgmmisa}z‘as sont g ;S pour étg, ‘en agcmw Céi‘k{}ﬁiiaﬁv% ni la gfiaf—fnaz?@n prolongée sur les
le

4 moins de 50 métres de tout local habité ou occupé par des tiers, des terrains de camping agréés e
des stades. Cette distance est portée a %;f} metres en cas de boues odorantes ;
50 me :

- 4 moins de 50 métres des points é évements d’eau destinée a ’alimentation des collectivités
humaines ou des particuliers, dista ‘g}{}""‘{%% a 100 metres si la pente du terrain est supérieure a 7




de

rie les

de s;’ﬁi‘i

‘n cahier d'épandage,
specteur des Installatic

informations suivantes :

‘&&’;‘;‘{ ités de boues épand
lates d'épandage ;
arcelles réceptrices et leur surface ;

aiéwe* s pratiquées ;

e{}mé{}szg ue lors de I"épandage :

tats des analyses pratiquées sur les sols et sur les boues, avec les dates de

‘wii?&?‘?ii de

{tonnes M.S

MW

et di mesures et leur localisation ;
n des personnes physiques ou morales chargées des opérations d'épandage et des

Un bilan des opérations d'épandage, type suivi agronomique. est dressé annuellement et comprend :

- les parcelles réceptrices |

- un bilan e’g&z&é%%ﬁééf et quantitatif des boues é‘@ E"iiﬁ‘s:ig :
I'exploitation du cahier d'épandage indiquant les quantités « @iéﬁéﬁﬁ% ?5?‘@:&3&;% et d'éléments ou

substances indésirabl es Zzn;ix}ftsaa; sur f*%‘?a{:;fzs am*ﬁ wiéwas& et ia% ré ses de sol :

- les bilans de fumure
et de systémes de culture, ainsi QJ€§ con Esiis de fe ﬁ;%asgﬁzms‘g co gg}iéi, mentaire qui en découlent ;
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(et 8

- la remise 2 jour éventuelle des données réunies lors de l'étude initiale.

&

Ce bilan — intégrant les apports de ferti %z ants endogénes et exogénes autres que ceux de |
rrrrr est dressé par parcelles spaﬁgm% Ou Zones %iééf’l’i ogenes ¢pandues.
o] f5

Il est comm M;&gae au Préfet au iaa:} tard le 31 mars de l'année suivante - a ;’{}f”‘zﬁaﬂ%”* de
constatées ainsi que des actions correc i

commentaires sur les anomalies éve E}i:a;s@é?@m nt |
en euvre ou envis: géeg — et, a la méme échéance, aux agriculteurs concernés par le plan

périodiquerment les analyses des boues et des sols

rés dans la conduite de I'épandage, sur la base des articles
aofit 1998 (méthodes d'¢chantillonnage et d'analyse

le ce méme arréte ministériel}
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TITRE 11 - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES
NS’ %éé%’iﬁﬁ@%% DE %%‘?%@ %5%%&%?%? ?E%E%; DISPERSION D'EAU

i

ions de E’zzgfééé ministériel du 13 éé%sm%% 2004 relatif aux installations de
ia i £

n d'eau dans un flux d'air soumises & autorisation au ?arg de la faiﬁﬁqaﬁ
s aux installations de fsiregi ssement non de type circuit primaire ferme

TITRE 12 - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES
AUX INSTALLATIONS ET ACTIVITES DE L’ETABLISSEMENT
RELEVANT DU REGIME DE LA DECLARATION
Dans la mesure ou elles ne font pas obstacle aux pres E;}i; ons énoncées par le prése
installations et activités soumises a déclaration — telles que précisées au chapitre
réglementées par les prescriptions générales ci-apres :
- 3%‘?5‘{% mmigiéz’éﬁé du ‘z}’ décembre 2004 relatif aux prescriptions générales applicables aux
assées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique
- « installation {E% refroidissement par dispersion d’eau dans un flux d’air ».
- arrété ministériel du 28 éaﬁembre 2008 relatif aux prescriptions gé%’;éfa‘ieﬁ applicables aux
é,ﬁsiaiéaiisﬁs classées soumises a déclaration sous la rubrique n°2160 : « Silos et installations de
e en vrac de céréales, grains, produits alimentaires ou tout *’%%fséa%é‘i organique dégageant des
poussieres 1 ﬂﬂ&iﬁ?ﬁ%%;ﬁm y semg‘zzs les stockages sous tente ou structure gonflable ».
%ff*‘{ ?ﬁn stériel du Arrété du 23 décembre 2008 ?ﬁ%g if au ;sz‘?»sczzgmeag générales applica %sig
n au titre de la rubrique n°1510
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arrété ministériel du 29 mai 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
: i sous la rubrique n® 2925 1 «

i

pour la ??@%‘ﬁaii{}i’é de I'environnement soumises a déclaration




TITRE 14 - ABROGATIONS
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TITRE 16 - ANNEXES
- Points de contréle des niveaux de bruits
: Relevé parcellaire du §§§§ d g}gﬁﬁa{?c de:
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yues de la station d épuration

[ e Secréraire (G&

a ! ure du Finistére, le maire de PENCRAN, le dis
départemental de la Protection des Populations, I'Inspecteur des installations classées (DDPP), le
directeur de la société UCLAB Ind chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution
du present arrété, qui sera notifié a I'exploitant publié dans les formes habituelles

Quimper, le




PIECES ANNEXES
A
L'ARRETE PREFECTORAL D'AUTORISATION

ANNEXFE 1 : Points de controle des niveaux de bruifs

_ Point de contrdle du niveau sonore en limite de propriété : A, Bet C

'émergence : A', B'et C'.

Point de controle de |




Références cadastrales Surface épandable (ha)
. Code - o Aptitud plifude
Communs parcelle Section Numéro §z§‘§§;2; m{iggmg 1)
Tréflévénesz Ad Ola A 580, 581, 778, 1179, ?%82 3,14
Trefievénez AJO1b A 587 588 58% 500 af‘{ﬁs 584, 895 5467 4,98
Tréflévener AJ Otc A 323, 324, 590 partie, 591, 9./5 583 2,80 0,68
Tréfidvéner AJ Ot d A 334 335, 338 2.61 0,79
Tréflévéner Ad O1e A 321,598, 601, 602 603, 805, 608, 607, 508 277
Tréfigvénez AJO2 A 325 328 260
Tréflévéner AJ 05 B 226 751, 842 943, 044 2,29
Tréfidvénez Ad 0Ba A 634 635 636, 637, 838, 630, 640, 641 5 96
Tréflévéner AJ 08b A 647 648 655, 656 3,32
Tréfievénez Ad 08Bc A 649, 850, 651 652, 653, 654 452
Tréflévénez Ad 06d A 657, 658, 6 %Qs 65683, 668 1,22
Tréfiévénez AJ 0Be A 685, 666, 667, 042 043 1,29
 Tréfidvener AJ 08f A 871,672, 873, 674,683 2,26 (.95
Tréflévénez AJ 0B A 579, 680, 681, 682, 685 2.38 0,24
Tréflavénez Al 08h A 588 .69 2,77
7068, 707. 708 715 7.7 72
Tréflévénez AJ 07 A 706. 70 ‘?22%)8;2% ié;g e 719,723, 7,09
Saint-Urbain AJ 13 A 227 228 1,30
GAEC KERGORNEC ELORN - Kergornec braz - 29800 SAINT-DIVY
Références cadastrales Surface épandable (ha)
Commune Csd? Section NUméro . )Ag}y‘iii%@% ) ﬁ;?ﬁiiifje;
parceile favorable {2} | movenne (1)
La Roche-Maurice GK 08 8 540,66 1.25
La Roche-Maurice GK 08 B 1181, 1182, 1184 1,14
La Roche-Maurice GK 10a B 1186 0,37
La Roche-Maurice GK 11 B 320 0,22
La Roche-Maurice GK 12 =1 970, 1380 0,31
La Roche-Maurice GK 13 B 862, 663, 664 1,17
La Roche-Maurice GK 14 8 776,781 T2 783 784, ?Q?? ?@2 2,57
La Roche-Maurice GK 18 B 733,738, 740, 741, 744, 3,48
La Roche-Maurice GK 18 8 747, ?’55} 3,78
La Roche-Maurice GK 17 B 217
La Hoche-Maurice GK 18 B 4.8
La Hoche-Maurice G 18 B 147
La Roche-Maurice GK 20 2 1,11
FPlouddam GK 218 ZK 5,34
Plouddem GK 216 2K 4 B0
GK 23 2 2,40
CK 24 Zi 984 088
GH 258 Zi 142
GK 26 Z 1.20
G¥ 27 Z 2,31




Plouddam (K43 7L 86¢c, B7b partie, 67¢, @“83, 88b partie 1,80

Plougdern GK 45 ZK 195 partie 1,07

Plouddearn K48 ZK 195 partie 2,40

Piougdem GK 49 M 230b partie, 230e 3,08

i _ 89 71,754 78, B0 4 83, 80, 91, 747, 743, X Y aa

Guipavas GK 51 C 1510, 1519 89,59 1.81

Guipavas GK 52 C 92, 94 08 4101, 113116 4 118, 120, 1583 11,83 0,31
i . 1022 117,129 4 132, 140, 141 partie, 232b ,

Guipavas GK 53 C 233 1022 7,02

Guipavas (GK 54 C 1261 (2,65

Guipavas GK 83 C 3154 319 3,28 0,28

Blougdeam GK 88 Zi 80a partie 165

Guipavas GK 78 C 88, 89, 08, 97, 1552 4,07

Guipavas GK 80 < 736 1.3

Guipavas GK 81 C 143, 144 0,97

ROUE OLIVIER - Kervern - 29800 LA MARTYRE

Références cadastrales Surface épandable (ha)
Code - . Aptitude Aptitude
Commune parceile Section Numero §aax§§§}§e {2} a@yim% {4
Plouddem RO 04 ZL 5 0,93
Plouédem RO 05 Zh Z 0,88
{ & Roche-Maurice; RO 00 G 1608, 1418 4 83
loundgventer RO 13 ZC 14 1.04
Plounévenier RO 18 F 67,68, 82486 3,78
Plounéventer RO 8 F 108 3 204, 208, 506 4 589, 604 4 808 817
Plounéventar RO 21 F 582 4 586,580 4 592 3,89
Plounéventer RO 22 G 122 123, 167 158 159 162 163, 1879 1,54
253 4 255, 288 &4 280, 201, 296, 508,
Plounéventer RO 27 G 601 partie, 602, 607 2673, 620, 624 4 630, 1180, 11,89
1182, 1188 1418, 1422, 1423
Plounévenier RO 41 G 317 4 320 2,41
ia Roche-Maurice, RO82 B 388, 36889, 370, 371, 372,428 429, 430 46 0,83
Plounavenier RO 54 Z2C ’ig 1,568
Plounéventer RO 58 G i‘»?” 618, 619 2,12
La Martyre RO 1014 A 1,42, 72 2,31
a Martyre RO 101b A zi& 91,982, 83 1,05
La Mariyre RO 101c A g0, 94 0,67
La Martyre RO 101d A 37,858 072
La Martyre RO 102a A %%?@ 0,75
La Martyre RO 102 A 105 108, 108 1,58
ia Martyre RO 10Z2c A 101 1,08
La Martyre RO 102d A 47 98, 99, 102, 288 1177 2.24
ia Marfyre 8O 102e A 287,28 1,38
Lg Martyre RO 04 A 158 1,43
: RO 1052 B 1273 partie, 135,128 partis, 143 partie, 1385, 1367 488
201050 B 194, 127,129, 130, 132, 133 partie, 138 4,80
RO 08¢ 2 125, 126 .94
2108 8 104 105 987, 389 2581
RO 108 A 5,33
RO 108 A 3.8
o N 477
{ 7 .42




PERSON MICHEL - Le Verger - 29800 LA ROCHE-MAURICE

Références cadastrales Surface épandable (ha}
Cod P
Commun Code Cantion NUmE Aptitude Aptitude
wommune parcelie Section Numero favorable (2 movenne {1)
La Roche-Maurice PM 01 F ?“5 1.33
La Roche-Maurice PM 02 F 54 18 2,00
La Roche-Maurice PRE 07 B 418, 418, 2‘? 420 473 424 3,33
La Roche-Maurice P08 5] 488 038
La Roche-Maurice PM 10a A 259, 260, 079
La Roche-Maurice PM 10b A 833 834 0,35
La Roche-Maurice PM 10c A 142, 144 1,30
La Roche-Maurice PR 10d A 145 146 1585
. . 157, 1588, 150, 160, 181
Raoche-Mauric M 10e 4 PO PR 40
La Roche-Maurice P A 162, 163, 164, 165, 166, 170 1.40
La Roche-Maurice PrA 13 A 28126 1,10
La Roche-Maurice P14 A 272, 274 0,81
SALAUN JEAN-YVES - Penbran - 29800 SAINT-URBAIN
Références cadastrales Surface épandable (ha)}
A v Code e N Aptitude Aptitude
wommune parcelle —ection Numéro favorable (2} moyenne {1}
Saint-Urbain SJ 0Ba C 486 partie, 487, 488 partie, 858 partie 2.25
Saini-Urbain 5J 05b C 485 486 partie, 488 partie, 858 partie 2,25
Saint-Urbain SJ 06a C 173 1,70
Saint-Urbain SJ 06b C 174 175,176 1,74
Saint-Urbain S4 07 C 489 0,95
Saint-Urbain 5J 08 C 456 473 partie, 474
Saint-Urbain 5408 C 471,472, 473 partie 152 0,25
Saint-Urbain 8410 C 595, 898 778, 1033, 1038 2,36
. . 580, 5 1,613 814, 615, 816, 1390,
Saint-Urbai SJ 11 C " i 3
saint-Urbain S 1391, 1393, 1304, 1396, 1397 3.96
Saint-Urbain 5420 A 722,723, 724 1,47 0,59
Saint-Urbain SJ21 A 716, 721 2,66
Saint-Urbain 5J 22z = 23,24, 25 26 7 3,33
Saint-Urbain 5426 A @é& ?zif:; 847, §é§ 2,80
Saint-Urbain S427 A 868 862 2,22
Dirinon 5. 28 2 11 5,41
Saint-Urbain 5J 3z C 874 (3,49
GAEC DE MESGRALL - Mesgrall - 29800 SAINT-DIVY
Référances cadastrales g@ﬁagﬁ épandable (ha)
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Saint-Divy GM 12a B 210,214, 215 217 218, 1185 1188 4 21
Saint-Divy GM 12b B 222 223 224 1,95
Saint-Divy G 12 B 225, 226 173
Saint-Divy GM 13a B 218 1,23
Saint-Div GM 13b B 246 247 248 2.28
Saint-Divy G 15 B 50, 91, 92, 93, 105, 106, 107, 108 7.06
La Forest-Landemeau S 1B B 873 162
La Forest-Landemeau GM 172 B 75,798, 799 1,78
La Forest-Landemeau GM 17b g 797 0,42
La Forest-Landereaau GM 18 B 355 0,15
La Forest-Landerneau GM 182 B 129 0,87
La Forest-Landermeau GM 196 8 125,126, 127 138, 137,138 184 0,07
La Forest-Landemesu G 20 B 20,21, 221136, 1168 1,25
La Foregt-Landerneau GM 21 B 463 464 455 058
La Forest-Landernesu GM 23 Al 20 0,73
Guipavas GM 28 B8 1264 0,82
Guipavas GM 27 B 744 745 747 1018 38
Guipavas GM 28 B 718,72 1,11
Guipavas GM 28 B 714,721, 722 1,85
Guipavas GM 208 B 858 881, 830 145
Guipavas G 31 B 849 651,652 653 3,31
Saint-Divy GM 32a 8 289 02
Saint-Div GM 32b 8 288, 287, 2194, 2196, 2198 1,35
La Forest-Landerneau GM 33 A 288 21 1,58
La Forest-Landermneau GM 34a A 327, 329, Bé%ﬁf 34§ 373 1,91
La Forest-Landemeau GM 34b A 330, 331, 332,333, 339340, 345 2,58 122
i.a Forest-Landerneau GM 34c¢ A 375, 376, 377, 378, ? §3 1158, 1157 1,68 1,51
La Forest-Landerneau GM 34d A 370, 1151 0,37
La Forest-lLandemeau GM 34e A 369 0,49
La Forest-Landemeau GM 341 A 383 082
FARLHUGUEN - éach Alliou - 29800 PLOUEDERN
Références cadastrales Surface épandable {(ha)
Code . . . Aptitude Aptitude
Communée parceile Section Numero s‘zzgs:sia?;%e {2} :”?‘;{}}iﬁ!;e {1
Ploudaniel B+ 01 Y 52 1,45
Plouédern EH 032 2L 201d 224
Plouédern EH03b L 10 0,34 1,05
Trémaouézan EH 04 WD 85, 17 0,55
Trémacuézan EH 05 W 78 partie 0,69
Plougdem EH 08 ZK 42, 160 1,48
Ployddern EM (8a 20 213 parlie 4 88
Plougdern EH 08b o 213 partie 7,768
Blougdern EHOD M 1 766
Plouddem EHD A g5 1,74
EHiZ 2R 198 383
EM 13 272 partie 3,65
EH 15 ZE 144 157 3,32
EH 18 2D 11 2,81
EH g R &8c 3,80
EH 28 28R 123, 4380, 438¢ 2,56
EH 27 Z 451 1,21
J@ 28 2w 481 &4 484 571
28 AN 237
30 20 240 partie
47 IR vartie, 184, 212
43 WD 33




- 29800 PLOUEDERN

Références cadastrales

Surface épandable (ha

Communea Agﬁé? Section Numéro . 53%?}3?%@@? 4 é"a;}é%i;a‘és

parcelle favorabie (2} moyenne (1)
Plougdemn AG 01a ZE 101 Z.04
Plougdern AG O01b ZE 10, 148 1,85
Plouédem AG D2 ZH 40 2.80
Plougdem AG 03a ZE 158 partia 0,42
Plouédern AG 03b ZE 185 partie 1,12
Plousgdemn AC 03¢ ZE 155 partis 0,71
Plouédermn AG 03d 7E 155 partie 5,88
louédern AG 05 R &8a 3,07
Trémaocuézan AG 06z WC 73 partie 1,00
Trémaoudzan AG 080 wWC 73 partie 1,71
Trémaouézan AG OB WO 73 partie 0,80
Trémaouézan AG 08d wWC 73 partie 2,28
Trémaouézan G 07a WC 164 partie 0,80
Trémaouézan AG O7b WC 161 partie, 162 partie, 164 partie 2,80
Trémacuézan AG 07« WO 76, 181 partie, 162 parlie 2,68
Trémaouézan AG O3 WD 272 partie (.68

EARL DANTEC - Pen ar Run - 29800 PLOUEDERN

Héferences cadastrales Surface épandabie (ha)
Commune Code Section Numéro Aptitude Aptitude
parcelle favorable (2} moyenne {1}
Plouédern ED 01 ZB 3 partie, 4 4,78
Plouadern ED o2 ZA 10 5,58
Plougdern £0 03a 20 175 0,77
Trémaouézan ED03b Z0 210 partie 542
Tremaousézan ED o4 WD 85 1,74
Trémaouézan ED D05 WD 22 3,00
Plouédern ED 08 70 179 9,47 1.25




